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II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΣΥΜΦΩΝΙΕΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2018/754 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 14ης Μαΐου 2018 

για τη σύναψη του πρωτοκόλλου σχετικά με τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της 
χρηματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Μαυρίκιου 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 43 σε συνδυασμό με το άρθρο 218 
παράγραφος 6 δεύτερο εδάφιο στοιχείο α) και το άρθρο 218 παράγραφος 7, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Έχοντας υπόψη την έγκριση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (1), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Στις 28 Ιανουαρίου 2014 το Συμβούλιο εξέδωσε την απόφαση 2014/146/ΕΕ σχετικά με τη σύναψη συμφωνίας 
αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Μαυρίκιου (2) («η συμφωνία»). 

(2)  Το πρώτο πρωτόκολλο (3) της συμφωνίας, τριετούς ισχύος, καθόριζε τις αλιευτικές δυνατότητες για τα ενωσιακά σκάφη 
στην αλιευτική ζώνη υπό την κυριαρχία ή τη δικαιοδοσία της Δημοκρατίας του Μαυρίκιου («Μαυρίκιος») και τη 
χρηματική αντιπαροχή που χορηγείται από την Ένωση. Η περίοδος εφαρμογής του εν λόγω πρωτοκόλλου έληξε στις 
27 Ιανουαρίου 2017. 

(3)  Σύμφωνα με την απόφαση (ΕΕ) 2017/1960 του Συμβουλίου (4), νέο πρωτόκολλο που καθορίζει τις αλιευτικές 
δυνατότητες και τη χρηματική αντιπαροχή που προβλέπει η συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και της Δημοκρατίας του Μαυρίκιου (5) («το πρωτόκολλο») υπεγράφη στις 8 Δεκεμβρίου 2017 με την 
επιφύλαξη της σύναψής του σε μεταγενέστερη ημερομηνία. 

(4)  Το πρωτόκολλο εφαρμόζεται σε προσωρινή βάση από την ημερομηνία της υπογραφής του. 

(5)  Στόχος του παρόντος πρωτοκόλλου είναι να επιτρέψει στην Ένωση και στον Μαυρίκιο να συνεργαστούν στενότερα με 
σκοπό την προώθηση βιώσιμης αλιευτικής πολιτικής και υπεύθυνης εκμετάλλευσης των αλιευτικών πόρων στα ύδατα του 
Μαυρίκιου και την υποστήριξη των προσπαθειών του Μαυρίκιου για την ανάπτυξη της βιώσιμης ωκεάνιας οικονομίας. 

(6)  Το πρωτόκολλο θα πρέπει να εγκριθεί. 
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(1) Έγκριση της 17ης Απριλίου 2018 (δεν έχει ακόμη δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα) 
(2) Απόφαση 2014/146/ΕΕ του Συμβουλίου, της 28ης Ιανουαρίου 2014, σχετικά με τη σύναψη συμφωνίας αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Μαυρίκιου (ΕΕ L 79 της 18.3.2014, σ. 2). 
(3) Πρωτόκολλο για τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη συμφωνία αλιευτικής 

σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Μαυρίκιου (ΕΕ L 79 της 18.3.2014, σ. 9). 
(4) Απόφαση (ΕΕ) 2017/1960 του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2017, σχετικά με την υπογραφή, εξ ονόματος της Ένωσης, και την προσωρινή 

εφαρμογή του πρωτοκόλλου για τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη συμφωνία 
αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Μαυρίκιου (ΕΕ L 279 της 28.10.2017, σ. 1). 

(5) ΕΕ L 279 της 28.10.2017, σ. 3. 



(7)  Το άρθρο 9 της συμφωνίας προβλέπει τη σύσταση μεικτής επιτροπής αρμόδιας για την παρακολούθηση της εφαρμογής 
της συμφωνίας («η μεικτή επιτροπή»). Περαιτέρω, σύμφωνα με το άρθρο 5, το άρθρο 6 παράγραφος 2, και τα άρθρα 7 
και 8 του πρωτοκόλλου, η μεικτή επιτροπή μπορεί να εγκρίνει ορισμένες τροποποιήσεις του πρωτοκόλλου. Προκειμένου 
να διευκολυνθεί η έγκριση των εν λόγω τροποποιήσεων, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή θα πρέπει να εξουσιοδοτηθεί, με την 
επιφύλαξη ειδικών όρων, να τις εγκρίνει βάσει απλουστευμένης διαδικασίας, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το πρωτόκολλο για τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη 
συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Μαυρίκιου («το πρωτόκολλο») 
εγκρίνεται εξ ονόματος της Ένωσης (1). 

Άρθρο 2 

Ο πρόεδρος του Συμβουλίου προβαίνει, εξ ονόματος της Ένωσης, στην κοινοποίηση που προβλέπεται στο άρθρο 16 του 
πρωτοκόλλου (2). 

Άρθρο 3 

Με την επιφύλαξη των διατάξεων και όρων που παρατίθενται στο παράρτημα, ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εγκρίνει, 
εξ ονόματος της Ένωσης, τροποποιήσεις του πρωτοκόλλου που θα εγκρίνει η μεικτή επιτροπή. 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 14 Μαΐου 2018. 

Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος 
E. ZAHARIEVA  
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(1) Το πρωτόκολλο δημοσιεύτηκε στις ΕΕ L 279 της 28.10.2017, σ. 3 μαζί με την απόφαση της υπογραφής. 
(2) Η ημερομηνία έναρξης ισχύος του πρωτοκόλλου θα δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης από τη Γενική Γραμματεία 

του Συμβουλίου. 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΠΕΔΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΤΩΝ ΕΞΟΥΣΙΩΝ ΠΟΥ ΑΝΑΤΙΘΕΝΤΑΙ ΚΑΙ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΓΙΑ ΤΟΝ ΚΑΘΟΡΙΣΜΟ ΤΗΣ ΘΕΣΗΣ 
ΤΗΣ ΕΝΩΣΗΣ ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

1)  Η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να διαπραγματεύεται με τη Δημοκρατία του Μαυρίκιου και, κατά περίπτωση και με την 
επιφύλαξη συμμόρφωσης προς το σημείο 3 του παρόντος παραρτήματος, να εγκρίνει τις τροποποιήσεις του πρωτοκόλλου 
σχετικά με τα ακόλουθα ζητήματα: 

α)  αναθεώρηση των αλιευτικών δυνατοτήτων και των συναφών διατάξεων σύμφωνα με τα άρθρα 7 και 8 του πρωτοκόλλου· 

β)  αποφάσεις σχετικά με τις λεπτομέρειες της τομεακής στήριξης σύμφωνα με το άρθρο 5 του πρωτοκόλλου· 

γ)  μέτρα διαχείρισης που εμπίπτουν στις αρμοδιότητες της μεικτής επιτροπής σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 2 του 
πρωτοκόλλου. 

2)  Στο πλαίσιο της μεικτής επιτροπής, η Ένωση: 

α)  ενεργεί σύμφωνα με τους στόχους τους οποίους επιδιώκει η Ένωση στο πλαίσιο της κοινής αλιευτικής πολιτικής· 

β)  ευθυγραμμίζεται με τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 19ης Μαρτίου 2012 για την ανακοίνωση σχετικά με την 
εξωτερική διάσταση της κοινής αλιευτικής πολιτικής· 

γ)  προωθεί θέσεις συμβατές με τους σχετικούς κανόνες τους οποίους θεσπίζουν οι περιφερειακές οργανώσεις διαχείρισης 
της αλιείας και στο πλαίσιο της από κοινού διαχείρισης από τα παράκτια κράτη. 

3)  Όταν προβλέπεται να ληφθεί απόφαση κατά τη διάρκεια συνεδρίασης της μεικτής επιτροπής σχετικά με τροποποιήσεις του 
πρωτοκόλλου που αναφέρονται στο σημείο 1, λαμβάνονται τα απαραίτητα μέτρα ώστε η θέση που καθορίζεται εξ ονόματος 
της Ένωσης να λαμβάνει υπόψη τα πλέον πρόσφατα στατιστικά, βιολογικά και λοιπά συναφή στοιχεία που διαβιβάζονται 
στην Επιτροπή. 

Προς τον σκοπό αυτό και βάσει των ως άνω δεδομένων, οι υπηρεσίες της Επιτροπής διαβιβάζουν στο Συμβούλιο ή στα 
προπαρασκευαστικά του όργανα, εντός επαρκούς χρονικού διαστήματος πριν από τη συνεδρίαση της μεικτής επιτροπής, 
έγγραφο στο οποίο εκτίθενται λεπτομερώς τα συγκεκριμένα στοιχεία της προτεινόμενης θέσης της Ένωσης, προς εξέταση και 
έγκριση. 

4)  Προκειμένου για τα ζητήματα που αναφέρονται στο σημείο 1 στοιχείο α), το Συμβούλιο εγκρίνει την προβλεπόμενη θέση 
της Ένωσης με ειδική πλειοψηφία. Στις λοιπές περιπτώσεις, η προβλεπόμενη στο προπαρασκευαστικό έγγραφο θέση της 
Ένωσης θεωρείται ως εγκριθείσα, εκτός εάν αντιταχθεί σε αυτήν αριθμός κρατών μελών αντίστοιχος προς τη μειοψηφία 
αρνησικυρίας κατά τη διάρκεια συνεδρίασης του προπαρασκευαστικού οργάνου του Συμβουλίου ή εντός 
προθεσμίας 20 ημερών από την παραλαβή του προπαρασκευαστικού εγγράφου, εάν αυτή προηγείται. Στην περίπτωση των εν 
λόγω αντιρρήσεων, το ζήτημα παραπέμπεται στο Συμβούλιο. 

5)  Εάν, στο πλαίσιο επακόλουθων συνεδριάσεων, μεταξύ άλλων και επιτόπου, είναι αδύνατον να επιτευχθεί συμφωνία ώστε να 
ληφθούν υπόψη στη θέση της Ένωσης τα νέα στοιχεία, το ζήτημα παραπέμπεται στο Συμβούλιο ή τα προπαρασκευαστικά 
του όργανα. 

6)  Η Επιτροπή καλείται να λάβει, σε εύθετο χρόνο, όλα τα απαραίτητα μέτρα προκειμένου να δοθεί συνέχεια στην απόφαση της 
μεικτής επιτροπής, συμπεριλαμβανομένης, κατά περίπτωση, της δημοσίευσης της σχετικής απόφασης στην Επίσημη 
Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της υποβολής τυχόν προτάσεων αναγκαίων για την εφαρμογή της απόφασης.  
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/755 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 23ης Μαΐου 2018 

για την ανανέωση της έγκρισης της δραστικής ουσίας propyzamide, ως υποψήφιας για υποκατάσταση 
ουσίας, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά, και την τροποποίηση 

του παραρτήματος του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
21ης Οκτωβρίου 2009, σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά και την κατάργηση των οδηγιών 
79/117/ΕΟΚ και 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου (1), και ιδίως το άρθρο 24 σε συνδυασμό με το άρθρο 20 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Η οδηγία 2003/39/ΕΚ της Επιτροπής (2) συμπεριέλαβε την ουσία propyzamide (προπυζαμίδη) ως δραστική ουσία στο 
παράρτημα I της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου (3). 

(2)  Οι δραστικές ουσίες που περιλαμβάνονται στο παράρτημα I της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ θεωρείται ότι έχουν εγκριθεί 
δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 και απαριθμούνται στο μέρος A του παραρτήματος του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής (4). 

(3)  Η έγκριση της δραστικής ουσίας propyzamide, όπως ορίζεται στο μέρος Α του παραρτήματος του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011, λήγει στις 31 Ιανουαρίου 2019. 

(4)  Υποβλήθηκε αίτηση για την ανανέωση της έγκρισης της ουσίας propyzamide σύμφωνα με το άρθρο 1 του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 844/2012 της Επιτροπής (5), εντός της χρονικής περιόδου που ορίζεται στο εν λόγω άρθρο. 

(5)  Ο αιτών υπέβαλε τους συμπληρωματικούς φακέλους που απαιτούνται σύμφωνα με το άρθρο 6 του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 844/2012. Το κράτος μέλος-εισηγητής διαπίστωσε ότι η αίτηση ήταν πλήρης. 

(6)  Το κράτος μέλος-εισηγητής εκπόνησε έκθεση αξιολόγησης της ανανέωσης, σε συνεννόηση με το κράτος μέλος- 
συνεισηγητή, και την υπέβαλε στην Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων («η Αρχή») και στην Επιτροπή στις 
31 Ιουλίου 2015. 

(7)  Η Αρχή κοινοποίησε την έκθεση αξιολόγησης της ανανέωσης στον αιτούντα και στα κράτη μέλη για υποβολή 
παρατηρήσεων και διαβίβασε στην Επιτροπή τις παρατηρήσεις που έλαβε. Η Αρχή έθεσε επίσης τον συμπληρωματικό 
συνοπτικό φάκελο στη διάθεση του κοινού. 

(8)  Στις 12 Ιουλίου 2016 η Αρχή κοινοποίησε στην Επιτροπή το συμπέρασμά της (6) σχετικά με το αν η ουσία 
propyzamide μπορεί να αναμένεται ότι πληροί τα κριτήρια έγκρισης που προβλέπονται στο άρθρο 4 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1107/2009. Στις 22 Μαρτίου 2018 η Επιτροπή παρουσίασε στη μόνιμη επιτροπή φυτών, ζώων, τροφίμων 
και ζωοτροφών το σχέδιο έκθεσης ανανέωσης για την ουσία propyzamide. 
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(1) ΕΕ L 309 της 24.11.2009, σ. 1. 
(2) Οδηγία 2003/39/ΕΚ της Επιτροπής, της 15ης Μαΐου 2003, περί τροποποιήσεως της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου ώστε να καταχω­

ρισθούν οι propineb και propyzamide ως δραστικές ουσίες (ΕΕ L 124 της 20.5.2003, σ. 30). 
(3) Οδηγία 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 1991, σχετικά με τη διάθεση στην αγορά φυτοπροστατευτικών προϊόντων (ΕΕ L 230 

της 19.8.1991, σ. 1). 
(4) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής, της 25ης Μαΐου 2011, σχετικά με την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον κατάλογο των εγκεκριμένων δραστικών ουσιών 
(ΕΕ L 153 της 11.6.2011, σ. 1). 

(5) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 844/2012 της Επιτροπής, της 18ης Σεπτεμβρίου 2012, για τον καθορισμό των διατάξεων που απαιτούνται 
για την εφαρμογή της διαδικασίας ανανέωσης της έγκρισης δραστικών ουσιών, που προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά (ΕΕ L 252 της 19.9.2012, 
σ. 26). 

(6) ΕFSA (Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων), 2016. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active 
substance propyzamide (Συμπέρασμα σχετικά με την επιστημονική επανεξέταση της εκτίμησης κινδύνου από φυτοπροστατευτικά προϊόντα 
όσον αφορά τη δραστική ουσία propyzamide). EFSA Journal 2016·14(7):4554, 103 σ. doi:10.2903/j.efsa.2016.4554· Διατίθεται 
ηλεκτρονικά στη διεύθυνση: www.efsa.europa.eu. 

http://www.efsa.europa.eu


(9)  Ο αιτών είχε τη δυνατότητα να υποβάλει παρατηρήσεις επί του σχεδίου της έκθεσης ανανέωσης. 

(10)  Έχει αποδειχθεί για μία ή περισσότερες αντιπροσωπευτικές χρήσεις ενός τουλάχιστον φυτοπροστατευτικού προϊόντος 
που περιέχει propyzamide ότι πληρούνται τα κριτήρια έγκρισης που προβλέπονται στο άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1107/2009. Ως εκ τούτου, είναι σκόπιμο να ανανεωθεί η έγκριση της ουσίας propyzamide. 

(11) Η εκτίμηση κινδύνου για την ανανέωση της έγκρισης της propyzamide βασίζεται σε περιορισμένο αριθμό αντιπροσω­
πευτικών χρήσεων, όμως το γεγονός αυτό δεν επηρεάζει τις χρήσεις για τις οποίες μπορούν να εγκριθούν φυτοπροστα­
τευτικά προϊόντα που περιέχουν propyzamide. Συνεπώς, είναι σκόπιμο να καταργηθεί ο περιορισμός στη χρήση μόνο ως 
ζιζανιοκτόνου. 

(12)  Ωστόσο, η Επιτροπή, θεωρεί ότι η ουσία propyzamide είναι υποψήφια για υποκατάσταση σύμφωνα με το άρθρο 24 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009. Η propyzamide είναι ανθεκτική και τοξική ουσία σύμφωνα με τα σημεία 3.7.2.1 
και 3.7.2.3, αντίστοιχα, του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, δεδομένου ότι ο χρόνος ημιζωής 
στο γλυκό νερό είναι μεγαλύτερος από 40 ημέρες και η συγκέντρωση στην οποία δεν παρατηρούνται μακροχρόνιες 
επιπτώσεις για τους οργανισμούς γλυκών υδάτων είναι μικρότερη από 0,01 mg/L. Επομένως, η propyzamide πληροί 
τον όρο του παραρτήματος II σημείο 4 δεύτερη περίπτωση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009. 

(13)  Ως εκ τούτου, είναι σκόπιμο να ανανεωθεί η έγκριση της ουσίας propyzamide ως υποψήφιας για υποκατάσταση. 

(14)  Ωστόσο, σύμφωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, σε συνδυασμό με το 
άρθρο 6 του ίδιου κανονισμού και με βάση τις σύγχρονες επιστημονικές και τεχνικές γνώσεις, είναι αναγκαίο να συμπερι­
ληφθούν ορισμένοι όροι και περιορισμοί. Ειδικότερα, είναι σκόπιμο να απαιτηθούν περαιτέρω επιβεβαιωτικές 
πληροφορίες. 

(15)  Συνεπώς, το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(16)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2018/84 της Επιτροπής (1) παρέτεινε την περίοδο έγκρισης της ουσίας propyzamide 
έως τις 31 Ιανουαρίου 2019, προκειμένου η διαδικασία ανανέωσης να ολοκληρωθεί πριν από τη λήξη της έγκρισης της 
εν λόγω ουσίας. Ωστόσο, δεδομένου ότι ελήφθη απόφαση σχετικά με την ανανέωση πριν από την ημερομηνία της εν 
λόγω παραταθείσας λήξης της έγκρισης, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να τεθεί σε εφαρμογή από την 
1η Ιουλίου 2018. 

(17)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ανανέωση της έγκρισης της δραστικής ουσίας ως υποψήφιας για υποκατάσταση 

Η έγκριση της δραστικής ουσίας propyzamide, ως υποψήφιας για υποκατάσταση, ανανεώνεται όπως ορίζεται στο παράρτημα I. 

Άρθρο 2 

Τροποποιήσεις του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 

Το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα II του παρόντος 
κανονισμού. 

Άρθρο 3 

Έναρξη ισχύος και ημερομηνία εφαρμογής 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 1η Ιουλίου 2018. 
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(1) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2018/84 της Επιτροπής, της 19ης Ιανουαρίου 2018, για την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 540/2011 όσον αφορά την παράταση των περιόδων έγκρισης των δραστικών ουσιών chlorpyrifos, chlorpyrifos-methyl, clothianidin, 
ενώσεις χαλκού, dimoxystrobin, mancozeb, mecoprop-p, metiram, oxamyl, pethoxamid, propiconazole, propineb, propyzamide, 
pyraclostrobin και zoxamide (ΕΕ L 16 της 20.1.2018, σ. 8). 



Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 23 Μαΐου 2018. 

Για την Επιτροπή 

O Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Κοινή ονομασία, αριθμοί 
ταυτοποίησης Ονομασία IUPAC Καθαρότητα (1) Ημερομηνία 

έγκρισης Λήξη της έγκρισης Ειδικοί όροι 

Propyzamide (προπυζα­
μίδη) 

Αριθ. CAS 23950-58-5 

Αριθ. CIPAC 315 

3,5-διχλωρο-N-(1,1- 
διμεθυλοπροπ-2- 
ινυλο)βενζαμίδιο 

920 g/kg 1 Ιουλίου 2018 30 Ιουνίου 
2025 

Για την εφαρμογή των ενιαίων αρχών, όπως αναφέρονται στο άρθρο 29 παράγραφος 6 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, λαμβάνονται υπόψη τα συμπεράσματα της έκθε­
σης ανασκόπησης για την ουσία propyzamide, και ιδίως τα προσαρτήματα I και II. 

Κατά τη συνολική αξιολόγηση, τα κράτη μέλη δίνουν ιδιαίτερη προσοχή: 

—  στην προστασία των χειριστών, 

—  στην προστασία των υπόγειων υδάτων σε ευάλωτες περιοχές, 

— στην προστασία των πτηνών, των θηλαστικών, των μη στοχευόμενων φυτών, του εδά­
φους και των υδρόβιων οργανισμών. 

Οι όροι χρήσης περιλαμβάνουν μέτρα άμβλυνσης του κινδύνου, όπου απαιτείται. 

Ειδικότερα, πρέπει να χρησιμοποιείται εξοπλισμός ατομικής προστασίας όπως γάντια, 
φόρμα και ανθεκτικά υποδήματα για την τήρηση των επιπέδων AOEL για τον χειριστή. 

Ο αιτών υποβάλλει στην Επιτροπή, στα κράτη μέλη και στην Αρχή επιβεβαιωτικές πληρο­
φορίες όσον αφορά:  

1. την ολοκλήρωση της αξιολόγησης του τοξικολογικού προφίλ των μεταβολιτών που 
εντοπίζονται σε σημαντικές συγκεντρώσεις στις κύριες καλλιέργειες και τις καλλιέρ­
γειες αμειψισποράς·  

2. την αποδόμηση του κύριου μεταβολίτη RH-24580 στο έδαφος·  

3. τις επιπτώσεις των διεργασιών επεξεργασίας νερού στη φύση των υπολειμμάτων που 
υπάρχουν στα επιφανειακά και τα υπόγεια ύδατα, όταν τα επιφανειακά ή τα υπόγεια 
ύδατα αντλούνται για την παραγωγή πόσιμου ύδατος. 

Ο αιτών υποβάλλει τις πληροφορίες που αναφέρονται στο σημείο 1 μέχρι τις 31 Οκτω­
βρίου 2018 και τις πληροφορίες που αναφέρονται στο σημείο 2 μέχρι τις 30 Απριλίου 
2019. Ο αιτών υποβάλλει τις επιβεβαιωτικές πληροφορίες που αναφέρονται στο σημείο 3 
εντός δύο ετών έπειτα από τη δημοσίευση, από την Επιτροπή, ενός εγγράφου καθοδήγη­
σης για την αξιολόγηση των επιπτώσεων των διεργασιών επεξεργασίας του νερού στη 
φύση των υπολειμμάτων που υπάρχουν στα επιφανειακά και τα υπόγεια ύδατα. 

(1)  Περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με την ταυτότητα και τις προδιαγραφές της δραστικής ουσίας παρέχονται στη σχετική έκθεση ανασκόπησης.   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 τροποποιείται ως εξής:  

1) στο μέρος Α, η καταχώριση 55 για την ουσία propyzamide απαλείφεται·  

2) στο μέρος Ε, προστίθεται η ακόλουθη καταχώριση: 

Αριθμός Κοινή ονομασία, αριθμοί 
ταυτοποίησης Ονομασία IUPAC Καθαρότητα (1) Ημερομηνία 

έγκρισης Λήξη της έγκρισης Ειδικοί όροι 

«9 Propyzamide 
(προπυζαμίδη) 

Αριθ. CAS 23950-58-5 

Αριθ. CIPAC 315 

3,5-διχλωρο-N- 
(1,1-διμεθυλο­
προπ-2-ινυλο)βεν­
ζαμίδιο 

920 g/kg 1 Ιουλίου 2018 30 Ιουνίου 
2025 

Για την εφαρμογή των ενιαίων αρχών, όπως αναφέρονται στο άρθρο 29 παράγρα­
φος 6 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, λαμβάνονται υπόψη τα συμπερά­
σματα της έκθεσης ανασκόπησης για την ουσία propyzamide, και ιδίως τα 
προσαρτήματα I και II. 

Κατά τη συνολική αξιολόγηση, τα κράτη μέλη δίνουν ιδιαίτερη προσοχή: 

—  στην προστασία των χειριστών, 

—  στην προστασία των υπόγειων υδάτων σε ευάλωτες περιοχές, 

—  στην προστασία των πτηνών, των θηλαστικών, των μη στοχευόμενων φυτών, 
του εδάφους και των υδρόβιων οργανισμών. 

Οι όροι χρήσης περιλαμβάνουν μέτρα άμβλυνσης του κινδύνου, όπου απαιτείται. 

Ειδικότερα, πρέπει να χρησιμοποιείται εξοπλισμός ατομικής προστασίας όπως 
γάντια, φόρμα και ανθεκτικά υποδήματα για την τήρηση των επιπέδων AOEL για 
τον χειριστή. 

Ο αιτών υποβάλλει στην Επιτροπή, στα κράτη μέλη και στην Αρχή επιβεβαιωτικές 
πληροφορίες όσον αφορά: 

1.  την ολοκλήρωση της αξιολόγησης του τοξικολογικού προφίλ των μεταβολιτών 
που εντοπίζονται σε σημαντικές συγκεντρώσεις στις κύριες καλλιέργειες και 
τις καλλιέργειες αμειψισποράς· 

2.  την αποδόμηση του κύριου μεταβολίτη RH-24580 στο έδαφος· 

3. τις επιπτώσεις των διεργασιών επεξεργασίας νερού στη φύση των υπολειμμά­
των που υπάρχουν στα επιφανειακά και τα υπόγεια ύδατα, όταν τα επιφα­
νειακά ή τα υπόγεια ύδατα αντλούνται για την παραγωγή πόσιμου ύδατος. 

Ο αιτών υποβάλλει τις πληροφορίες που αναφέρονται στο σημείο 1 μέχρι τις 
31 Οκτωβρίου 2018 και τις πληροφορίες που αναφέρονται στο σημείο 2 μέχρι 
τις 30 Απριλίου 2019. Ο αιτών υποβάλλει τις επιβεβαιωτικές πληροφορίες που 
αναφέρονται στο σημείο 3 εντός δύο ετών έπειτα από τη δημοσίευση, από την 
Επιτροπή, ενός εγγράφου καθοδήγησης για την αξιολόγηση των επιπτώσεων των 
διεργασιών επεξεργασίας του νερού στη φύση των υπολειμμάτων που υπάρχουν 
στα επιφανειακά και τα υπόγεια ύδατα.» 

(1)  Περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με την ταυτότητα και τις προδιαγραφές της δραστικής ουσίας παρέχονται στη σχετική έκθεση ανασκόπησης.   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/756 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 23ης Μαΐου 2018 

για την υποχρεωτική καταγραφή των εισαγωγών βιοντίζελ καταγωγής Αργεντινής 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/1037 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης Ιουνίου 2016, 
για την άμυνα κατά των εισαγωγών που αποτελούν αντικείμενο επιδοτήσεων εκ μέρους χωρών μη μελών της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης (1), και ιδίως το άρθρο 24 παράγραφος 5, 

Αφού ενημέρωσε τα κράτη μέλη, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Στις 31 Ιανουαρίου 2018 η Επιτροπή, με ανακοίνωση που δημοσιεύθηκε στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης (2) («η ανακοίνωση για την έναρξη διαδικασίας»), ανακοίνωσε την έναρξη διαδικασίας κατά επιδοτήσεων όσον 
αφορά τις εισαγωγές στην Ένωση βιοντίζελ καταγωγής Αργεντινής, κατόπιν καταγγελίας που υποβλήθηκε στις 
18 Δεκεμβρίου 2017 από το European Biodiesel Board («ο καταγγέλλων») για λογαριασμό παραγωγών που αντιπροσω­
πεύουν πάνω από το 25 % της συνολικής ενωσιακής παραγωγής βιοντίζελ. 

1. ΥΠΟ ΕΞΕΤΑΣΗ ΠΡΟΪΟΝ 

(2)  Το προϊόν που υπόκειται σε καταγραφή («το υπό εξέταση προϊόν») είναι μονοαλκυλεστέρες λιπαρών οξέων και/ή 
παραφινικά πετρέλαια εσωτερικής καύσης (gas oils) που προέρχονται από σύνθεση και/ή υδρογονοκατεργασία, μη 
ορυκτής προέλευσης, σε καθαρή μορφή ή σε μορφή μείγματος, που επί του παρόντος υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ 
ex 1516 20 98 (κωδικοί TARIC 1516 20 98 21, 1516 20 98 29 και 1516 20 98 30), ex 1518 00 91 (κωδικοί 
TARIC 1518 00 91 21, 1518 00 91 29 και 1518 00 91 30), ex 1518 00 95 (κωδικοί TARIC 1518 00 95 10), 
ex 1518 00 99 (κωδικοί TARIC 1518 00 99 21, 1518 00 99 29 και 1518 00 99 30), ex 2710 19 43 (κωδικοί 
TARIC 2710 19 43 21, 2710 19 43 29 και 2710 19 43 30), ex 2710 19 46 (κωδικοί TARIC 2710 19 46 21, 
2710 19 46 29 και 2710 19 46 30), ex 2710 19 47 (κωδικοί TARIC 2710 19 47 21, 2710 19 47 29 και 
2710 19 47 30), 2710 20 11, 2710 20 15, 2710 20 17, ex 3824 99 92 (κωδικοί TARIC 3824 99 92 10, 
3824 99 92 12 και 3824 99 92 20), 3826 00 10 και ex 3826 00 90 (κωδικοί TARIC 3826 00 90 11, 
3826 00 90 19 και 3826 00 90 30) και καταγωγής Αργεντινής. Οι εν λόγω κωδικοί ΣΟ και TARIC παρέχονται μόνο 
για λόγους πληροφόρησης. 

2. ΑΙΤΗΣΗ 

(3)  Στην καταγγελία ο καταγγέλλων ζήτησε αρχικά από την Επιτροπή την καταγραφή των εισαγωγών του υπό εξέταση 
προϊόντος. Στη συνέχεια, στις 21 Φεβρουαρίου 2018, ο καταγγέλλων υπέβαλε αίτηση καταγραφής σύμφωνα με το 
άρθρο 24 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/1037 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου («ο 
βασικός κανονισμός»). Ο καταγγέλλων υπέβαλε στη συνέχεια πρόσθετα σχόλια και επικαιροποιημένες πληροφορίες, 
μεταξύ άλλων, στα έγγραφα της 16ης Μαρτίου 2018 και 27ης Μαρτίου 2018 αντιστοίχως. Ο καταγγέλλων ζήτησε να 
υποβάλλονται σε καταγραφή οι εισαγωγές του υπό εξέταση προϊόντος, έτσι ώστε να είναι δυνατή η μεταγενέστερη 
επιβολή μέτρων έναντι των εισαγωγών αυτών με ισχύ από την ημερομηνία καταγραφής τους, εφόσον πληρούνται όλες οι 
προϋποθέσεις που ορίζονται στον βασικό κανονισμό. 

3. ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ ΤΗΣ ΚΑΤΑΓΡΑΦΗΣ 

(4)  Σύμφωνα με το άρθρο 24 παράγραφος 5 του βασικού κανονισμού, η Επιτροπή έχει τη δυνατότητα να ζητήσει από τις 
τελωνειακές αρχές να προβούν στις κατάλληλες ενέργειες για την καταγραφή των εισαγωγών, έτσι ώστε να είναι δυνατή 
η μεταγενέστερη επιβολή μέτρων έναντι των εισαγωγών αυτών με ισχύ από την ημερομηνία καταγραφής τους, με την 
προϋπόθεση ότι πληρούνται όλες οι προϋποθέσεις που ορίζονται στον βασικό κανονισμό. Οι εισαγωγές μπορούν να 
υποβληθούν σε καταγραφή ύστερα από αίτηση του ενωσιακού κλάδου παραγωγής, η οποία περιλαμβάνει επαρκή 
αποδεικτικά στοιχεία που να δικαιολογούν αυτή την ενέργεια. 

(5)  Σύμφωνα με τον καταγγέλλοντα, η καταγραφή είναι δικαιολογημένη καθώς υπάρχουν επαρκή αποδεικτικά στοιχεία για 
πραγματικό και σημαντικό κίνδυνο σοβαρής ζημίας που προκαλείται στον ενωσιακό κλάδο παραγωγής βιοντίζελ από 
μαζικές εισαγωγές επιδοτούμενου βιοντίζελ μέσα σε σύντομο χρονικό διάστημα, συγκεκριμένα από το 2018 και μετά 
(δηλαδή μετά την περίοδο της έρευνας, «μετά την ΠΕ»). Ο καταγγέλλων ισχυρίζεται επίσης ότι υπάρχουν επαρκή 
στοιχεία που αποδεικνύουν ότι πραγματοποιούνται επιδοτούμενες εισαγωγές βιοντίζελ από την Αργεντινή, ότι 
υφίστανται κρίσιμες περιστάσεις που προκύπτουν από τις εν λόγω επιδοτούμενες εισαγωγές και ότι αρχίζει να υφίσταται 
ζημία λόγω των επιδοτούμενων εισαγωγών. 

24.5.2018 L 128/9 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) ΕΕ L 176 της 30.6.2016, σ. 55. 
(2) ΕΕ C 34 της 31.1.2018, σ. 37. 



(6)  Η Επιτροπή εξέτασε την αίτηση με βάση το άρθρο 16 παράγραφος 4 του βασικού κανονισμού, το οποίο καθορίζει τις 
προϋποθέσεις για την είσπραξη των δασμών στις εισαγωγές που καταγράφονται. Η εξέταση εκ μέρους της Επιτροπής 
έλαβε επίσης υπόψη τις παρατηρήσεις που υπέβαλαν η Camara Argentina de Biocombustibles («CARBIO») στις 
21 Μαρτίου 2018 και η κυβέρνηση της Αργεντινής στις 3 Απριλίου 2018, στις οποίες ισχυρίζονταν, μεταξύ άλλων, ότι 
το αίτημα του καταγγέλλοντος για καταγραφή δεν πληροί τις προϋποθέσεις που ορίζονται στο άρθρο 16 παράγραφος 4 
και στο άρθρο 24 παράγραφος 5 του βασικού κανονισμού. 

(7)  Όπως εξηγείται στις αιτιολογικές σκέψεις 8 έως 16, η Επιτροπή έλαβε υπόψη όλα τα έγγραφα που υποβλήθηκαν και 
εξέτασε κατά πόσον υπάρχουν επαρκή στοιχεία που αποδεικνύουν ότι θα υπάρξουν κρίσιμες περιστάσεις υπό τις οποίες, 
για το υπό εξέταση προϊόν, προκαλείται ζημία η οποία είναι δύσκολο να αποκατασταθεί, εξαιτίας μαζικών εισαγωγών, σε 
σχετικά μικρό χρονικό διάστημα, προϊόντος που τυγχάνει αντισταθμίσιμων επιδοτήσεων και κατά πόσον μπορεί να 
κρίνεται αναγκαία η αναδρομική επιβολή αντισταθμιστικών δασμών στις εν λόγω εισαγωγές, προκειμένου να αποτραπεί η 
επανάληψη της ζημίας αυτής. 

3.1. Κρίσιμες περιστάσεις υπό τις οποίες οι μαζικές εισαγωγές ενός επιδοτούμενου προϊόντος σε σχετικά 
μικρό χρονικό διάστημα προκαλούν ζημία, η οποία αποκαθίσταται δύσκολα 

(8)  Όσον αφορά τις επιδοτήσεις, η Επιτροπή έχει στη διάθεσή της επαρκή στοιχεία που τείνουν να αποδείξουν ότι οι 
εισαγωγές του υπό εξέταση προϊόντος από την Αργεντινή αποτελούν αντικείμενο επιδοτήσεων. Οι εικαζόμενες 
επιδοτήσεις συνίστανται, μεταξύ άλλων, στα εξής: 

i)  παροχές από το Δημόσιο προϊόντων ή υπηρεσιών έναντι μικρότερου από το κανονικό τιμήματος, όπως η παροχή 
σπόρων σόγιας· 

ii)  κρατικές προμήθειες αγαθών έναντι τιμήματος μεγαλύτερου από το κανονικό και/ή στήριξη του εισοδήματος ή των 
τιμών, όπως η αγορά βιοντίζελ κατόπιν κυβερνητικής εντολής (Συμφωνία προμήθειας βιοντίζελ)· 

iii) άμεση μεταφορά πόρων, όπως η παροχή δανείων, και χρηματοδότηση εξαγωγών με προτιμησιακούς όρους, συμπερι­
λαμβανομένης της προτιμησιακής δανειοδότησης από την Εθνική Τράπεζα της Αργεντινής (Banco de la Nación 
Argentina)· και 

iv)  κρατικά διαφυγόντα ή μη εισπραχθέντα έσοδα, όπως το σύστημα επιταχυνόμενων αποσβέσεων για τους παραγωγούς 
βιοντίζελ στο πλαίσιο του νόμου περί βιοντίζελ του 2006, απαλλαγή και αναβολή καταβολής φόρου επί του 
ελάχιστου τεκμαρτού εισοδήματος για τους παραγωγούς βιοντίζελ, στο πλαίσιο του νόμου περί βιοντίζελ του 2006, 
και διάφορες τοπικές φορολογικές απαλλαγές. 

(9)  Τα στοιχεία που αποδεικνύουν τις επιδοτήσεις προσκομίστηκαν στη μη εμπιστευτική έκδοση της καταγγελίας και 
αναλύθηκαν περαιτέρω στο υπόμνημα για τα επαρκή αποδεικτικά στοιχεία. 

(10)  Υποστηρίζεται ότι τα μέτρα που περιγράφονται στην αιτιολογική σκέψη 8 ισοδυναμούν με επιδοτήσεις διότι 
συνεπάγονται χρηματοδοτική συνεισφορά εκ μέρους της κυβέρνησης της Αργεντινής ή άλλων περιφερειακών 
κυβερνήσεων (συμπεριλαμβανομένων των δημόσιων φορέων) και αποφέρουν όφελος στους παραγωγούς-εξαγωγείς του 
υπό εξέταση προϊόντος. Τα μέτρα υποστηρίζεται ότι περιορίζονται μόνο σε ορισμένες επιχειρήσεις ή κλάδους ή ομάδες 
επιχειρήσεων και ότι είναι, επομένως, ειδικά και αντισταθμίσιμα. 

(11)  Ως εκ τούτου, τα διαθέσιμα στοιχεία στο στάδιο αυτό τείνουν να καταδείξουν ότι οι εξαγωγές του υπό εξέταση 
προϊόντος τυγχάνουν αντισταθμίσιμων επιδοτήσεων. 

(12)  Επιπλέον, με βάση τις πλέον πρόσφατες πληροφορίες που παρασχέθηκαν από τον καταγγέλλοντα στην αίτησή του για 
καταγραφή, (1) η Επιτροπή έχει στη διάθεσή της επαρκή αποδεικτικά στοιχεία ότι οι πρακτικές επιδοτήσεων των 
παραγωγών-εξαγωγέων αρχίζουν να προκαλούν σημαντική ζημία (και όχι μόνο απειλή σημαντικής ζημίας) στον ενωσιακό 
κλάδο παραγωγής. 

(13)  Το αίτημα για καταγραφή, μαζί με τις πληροφορίες που υποβλήθηκαν στη συνέχεια, παρέχει επαρκείς αποδείξεις για την 
ύπαρξη κρίσιμων περιστάσεων, στο πλαίσιο των οποίων άρχισε να προκαλείται, προς τα τέλη της περιόδου της έρευνας 
(«ΠΕ») (1η Ιανουαρίου 2017 έως 31η Δεκεμβρίου 2017) και κατά το πρώτο τρίμηνο (μεταξύ Ιανουαρίου 2018 και 
Μαρτίου 2018) της περιόδου μετά την ΠΕ, ζημία η οποία θα είναι δύσκολο να αποκατασταθεί. 

(14)  Πράγματι, η ζημία αυτή προκαλείται από μαζικές εισαγωγές, οι οποίες επωφελούνται από αντισταθμίσιμες επιδοτήσεις, 
μέσα σε σύντομη χρονική περίοδο. Τα αποδεικτικά στοιχεία δείχνουν μια μαζική αύξηση των εισαγωγών του υπό εξέταση 
προϊόντος σε απόλυτους αριθμούς και ως προς το μερίδιο της αγοράς την περίοδο μεταξύ Αυγούστου 2017 και του 
πρώτου τριμήνου της περιόδου μετά την ΠΕ. Ειδικότερα, σύμφωνα με τα διαθέσιμα αποδεικτικά στοιχεία, οι εισαγωγές 
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(1) Όλοι οι ενωσιακοί παραγωγοί που ανήκουν στο δείγμα είναι μέλη του καταγγέλλοντος, του European Biodiesel Board. 



του υπό εξέταση προϊόντος από την Αργεντινή αυξήθηκαν από 0 τόνους τον Αύγουστο τον 2017 σε 
410 600 τόνους (1) κατά το πρώτο τρίμηνο της περιόδου μετά την ΠΕ, με ανάλογη θεαματική αύξηση σε μερίδιο 
αγοράς από 0 % σε 10 % (2). Από συμπληρωματικά στοιχεία που ελήφθησαν προκύπτει ότι μεταξύ Σεπτεμβρίου 2017 
και Φεβρουαρίου 2018 η Αργεντινή εξήγαγε 837 000 τόνους του υπό εξέταση προϊόντος, γεγονός που αποδεικνύει ότι 
μπορούν να αναμένονται περαιτέρω σημαντικές εισαγωγές για την περίοδο μετά τον Φεβρουάριο του 2018 (3). 

(15)  Τα αποδεικτικά στοιχεία δείχνουν επίσης ότι η μαζική αύξηση των εισαγωγών του υπό εξέταση προϊόντος από την 
Αργεντινή άρχισε να οδηγεί σε σημαντική επιδείνωση της κατάστασης του ενωσιακού κλάδου παραγωγής, προκαλώντας, 
μεταξύ άλλων, και συμπίεση των τιμών. Μεταξύ 1ης Σεπτεμβρίου 2017 και 31ης Μαρτίου 2018 οι τιμές του βιοντίζελ 
FAME (μεθυλεστέρες λιπαρών οξέων) μειώθηκαν κατά 12,3 % (4). 

(16)  Επιπλέον, τα αποδεικτικά στοιχεία που υπέβαλε ο καταγγέλλων στην αίτησή του για καταγραφή δείχνουν ότι η 
επιδείνωση της κατάστασης στην αγορά οδηγεί σε προγραμματισμένη μείωση της παραγωγής και/ή την προσφυγή σε 
μερική δραστηριότητα σε τουλάχιστον τρεις εταιρείες στην Ένωση. Αυτό θα οδηγήσει σε σημαντική μείωση της 
παραγωγής και των πωλήσεων της Ένωσης και θα έχει αρνητικό αντίκτυπο στην απασχόληση στον ενωσιακό κλάδο 
παραγωγής. 

(17)  Τέλος, η Επιτροπή εκτίμησε κατά πόσον η σημαντική ζημία που άρχισε να γίνεται αισθητή μετά την περίοδο έρευνας 
είναι δύσκολο να αποκατασταθεί. Στο πλαίσιο αυτό, σημειώνεται ότι το υπό εξέταση προϊόν είναι ιδιαίτερα ευαίσθητο 
στις μεταβολές των τιμών, όπως καταδεικνύεται από το χαμηλό επίπεδο των εισαγωγών του υπό εξέταση προϊόντος μετά 
την επιβολή των δασμών αντιντάμπινγκ το 2013 (5) και την επακόλουθη αύξηση των εισαγωγών μετά τη μείωση των 
δασμών αντιντάμπινγκ τον Σεπτέμβριο του 2017 (6). Υπάρχει κίνδυνος ένας ολοένα αυξανόμενος αριθμός ενωσιακών 
παραγωγών να θιγούν από τη μείωση των πωλήσεων και τη μείωση των επιπέδων παραγωγής στην περίπτωση που οι 
εισαγωγές διατηρηθούν στα σημερινά υψηλά επίπεδα σε επιδοτούμενες, κατά τους ισχυρισμούς, τιμές από την 
Αργεντινή, όπως προκύπτει μέχρι σήμερα. Είναι σαφές ότι ο κίνδυνος αυτός θα επηρεάσει αρνητικά την απασχόληση και 
τις συνολικές επιδόσεις των ενωσιακών παραγωγών. Επομένως, η μείωση των εισοδημάτων και η μόνιμη απώλεια 
μεριδίου αγοράς συνιστούν ζημία η οποία είναι δύσκολο να αποκατασταθεί. 

3.2. Αποκλεισμός της επανάληψης της ζημίας 

(18)  Λαμβάνοντας υπόψη τα στοιχεία που αναφέρονται στις αιτιολογικές σκέψεις 14 και 15 και τις εκτιμήσεις που εκτίθενται 
στην αιτιολογική σκέψη 17, η Επιτροπή θεώρησε αναγκαίο να προετοιμαστεί η πιθανή αναδρομική επιβολή μέτρων με 
την επιβολή της καταγραφής, προκειμένου να αποτραπεί η επανάληψη της ζημίας αυτής. Πράγματι, οι συνθήκες της 
αγοράς μετά την ΠΕ τείνουν να επιβεβαιώσουν ότι η κατάσταση του εγχώριου κλάδου παραγωγής επιδεινώνεται λόγω 
της σημαντικής αύξησης των επιδοτούμενων εισαγωγών ήδη κατά το πρώτο τρίμηνο του 2018. Επομένως, σε περίπτωση 
που η Επιτροπή καταλήξει στο συμπέρασμα ότι ο εγχώριος κλάδος παραγωγής υφίσταται σημαντική ζημία στο τέλος της 
τρέχουσας έρευνας, η συλλογή αντισταθμιστικών δασμών σε καταγεγραμμένες εισαγωγές ενδέχεται να κριθεί σκόπιμη, 
ώστε να αποτραπεί η επανάληψη της ζημίας αυτής. 

4. ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ 

(19)  Όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη καλούνται να γνωστοποιήσουν γραπτώς τις απόψεις τους και να παράσχουν σχετικά 
στοιχεία. Επιπλέον, η Επιτροπή μπορεί να δεχθεί σε ακρόαση τα ενδιαφερόμενα μέρη, αν αυτά υποβάλουν αίτηση 
γραπτώς και αποδείξουν ότι υπάρχουν ιδιαίτεροι λόγοι για τους οποίους θα πρέπει να γίνουν δεκτά σε ακρόαση. 

5. ΚΑΤΑΓΡΑΦΗ 

(20)  Σύμφωνα με το άρθρο 24 παράγραφος 5 του βασικού κανονισμού, οι εισαγωγές του υπό εξέταση προϊόντος θα πρέπει 
να υποβάλλονται σε καταγραφή με σκοπό να εξασφαλιστεί ότι, εάν από την έρευνα προκύψουν ευρήματα που οδηγούν 
στην επιβολή δασμών αντιντάμπινγκ, οι εν λόγω δασμοί είναι δυνατόν, αν πληρούνται οι αναγκαίοι όροι, να επιβληθούν 
αναδρομικά στις εισαγωγές που καταγράφονται, σύμφωνα με τις εφαρμοστέες νομικές διατάξεις. 

(21)  Κάθε μελλοντική οφειλή θα εξαρτάται από τα ευρήματα της έρευνας. 
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(1) Πηγή: Βάση δεδομένων Surveillance 2. 
(2) Η κατανάλωση της ΕΕ βασίζεται σε στοιχεία που περιέχονται στην καταγγελία. 
(3) Πηγή: Βάση δεδομένων της Αργεντινής για τις στατιστικές των εξαγωγών [https://comex.indec.gov.ar/search/exports/2018/M/ 

38260000/C] 
(4) Πηγή: https://www.neste.com/en/corporate-info/investors/market-data/biodiesel-prices-sme-fame 
(5) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1194/2013 του Συμβουλίου, της 19ης Νοεμβρίου 2013, για την επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ 

και την οριστική είσπραξη του προσωρινού δασμού που επιβλήθηκε στις εισαγωγές βιοντίζελ, καταγωγής Αργεντινής και Ινδονησίας, ΕΕ L 315 
της 26.11.2013, σ. 2. 

(6) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/1578 της Επιτροπής, της 18ης Σεπτεμβρίου 2017, για την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1194/2013 του Συμβουλίου για την επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ και την οριστική είσπραξη του προσωρινού δασμού που 
επιβλήθηκε στις εισαγωγές βιοντίζελ, καταγωγής Αργεντινής και Ινδονησίας, ΕΕ L 239 της 19.9.2017, σ. 9. 

https://comex.indec.gov.ar/search/exports/2018/M/38260000/C
https://comex.indec.gov.ar/search/exports/2018/M/38260000/C
https://www.neste.com/en/corporate-info/investors/market-data/biodiesel-prices-sme-fame


(22)  Στο παρόν στάδιο της έρευνας δεν είναι ακόμη δυνατόν να υπολογιστεί επακριβώς το ποσό της επιδότησης. Ο 
ισχυρισμός που διατυπώνεται στην καταγγελία με την οποία ζητείται η έναρξη έρευνας κατά των επιδοτήσεων 
αναφερόταν στην επιβολή, από τις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής στις 9 Νοεμβρίου 2017, οριστικών δασμών κατά 
των επιδοτούμενων εισαγωγών βιοντίζελ από την Αργεντινή, οι οποίοι κυμαίνονταν από 71,45 % έως 72,28 %. Με βάση 
τις πληροφορίες που ελήφθησαν από τους παραγωγούς της Ένωσης στο πλαίσιο της έρευνας, το επίπεδο εξάλειψης της 
προκαταρκτικής ζημίας είναι 29,5 %. Σύμφωνα με τις πληροφορίες που είναι διαθέσιμες σε αυτό το στάδιο, το ποσό της 
μελλοντικής οφειλής ορίζεται στο επίπεδο εξάλειψης της ζημίας, δηλαδή στο 29,5 % κατ αξία της αξίας εισαγωγής CIF 
του υπό εξέταση προϊόντος. 

6. ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟΥ ΧΑΡΑΚΤΗΡΑ 

(23)  Η επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα που θα συλλεγούν στο πλαίσιο της παρούσας καταγραφής θα 
γίνει σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 45/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (1), 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

1. Οι τελωνειακές αρχές καλούνται, σύμφωνα με το άρθρο 24 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/1037, να προβούν 
στις κατάλληλες ενέργειες για την καταγραφή των εισαγωγών στην Ευρωπαϊκή Ένωση μονοαλκυλεστέρων λιπαρών οξέων και/ή 
παραφινικών πετρελαίων εσωτερικής καύσης που προέρχονται από σύνθεση και/ή υδρογονοκατεργασία, μη ορυκτής προέλευσης, 
σε καθαρή μορφή ή εντός μείγματος, που υπάγονται επί του παρόντος στους κωδικούς ΣΟ ex 1516 20 98 (κωδικοί ΤΑRIC 
1516 20 98 21, 1516 20 98 29 και 1516 20 98 30), ex 1518 00 91(κωδικοί TARIC 1518 00 91 21, 1518 00 91 29 
και 1518 00 91 30), ex 1518 00 95 (κωδικοί TARIC 1518 00 95 10), ex 1518 00 99 (κωδικοί TARIC 1518 00 99 21, 
1518 00 99 29 και 1518 00 99 30), ex 2710 19 43 (κωδικοί TARIC 2710 19 43 21, 2710 19 43 29 και 
2710 19 43 30), ex 2710 19 46 (κωδικοί TARIC 2710 19 46 21, 2710 19 46 29 και 2710 19 46 30), ex 2710 19 47 
(κωδικοί TARIC 2710 19 47 21, 2710 19 47 29 και 2710 19 47 30), 2710 20 11, 2710 20 15, 2710 20 17, 
ex 3824 99 92 (κωδικοί TARIC 3824 99 92 10, 3824 99 92 12 και 3824 99 92 20), 3826 00 10 και ex 3826 00 90 
(κωδικοί TARIC 3826 00 90 11, 3826 00 90 19 και 3826 00 90 30), καταγωγής Αργεντινής. 

2. Η καταγραφή λήγει εννέα μήνες μετά την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού. 

3. Όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη καλούνται να γνωστοποιήσουν γραπτώς τις απόψεις τους, να παράσχουν σχετικά αποδεικτικά 
στοιχεία ή να ζητήσουν ακρόαση εντός 21 ημερών από την ημερομηνία δημοσίευσης του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 23 Μαΐου 2018. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 45/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2000, σχετικά με την προστασία των 
φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα όργανα και τους οργανισμούς της Κοινότητας και σχετικά 
με την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών, ΕΕ L 8 της 12.1.2001, σ. 1. 



ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2018/757 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 14ης Μαΐου 2018 

για την καταγγελία της συμφωνίας αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της 
Ένωσης των Κομορών 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 43, σε συνδυασμό με το 
άρθρο 218 παράγραφος 6 στοιχείο α) δεύτερο εδάφιο, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Έχοντας υπόψη την έγκριση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (1), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1563/2006 του Συμβουλίου (2) αφορά τη σύναψη της συμφωνίας αλιευτικής σύμπραξης 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ένωσης των Κομορών («ΣΑΣ ΕΕ-Κομορών»). 

(2)  Ένας από τους στόχους της ΣΑΣ ΕΕ-Κομορών είναι να διασφαλιστεί η αποτελεσματική εφαρμογή των μέτρων για τη 
διατήρηση και τη διαχείριση των ιχθυαποθεμάτων και η καταπολέμηση της παράνομης, λαθραίας και άναρχης (ΠΛΑ) 
αλιείας. 

(3)  Δυνάμει του άρθρου 11 της ΣΑΣ ΕΕ-Κομορών, η συμφωνία εφαρμόζεται για χρονικό διάστημα επτά ετών από την 
ημερομηνία έναρξης της ισχύος της· ανανεώνεται για συμπληρωματικές περιόδους επτά ετών, εκτός καταγγελίας από 
οποιοδήποτε από τα μέρη. 

(4)  Δυνάμει του άρθρου 12 της ΣΑΣ ΕΕ-Κομορών, η συμφωνία μπορεί να καταγγελθεί από οποιοδήποτε από τα μέρη σε 
σοβαρές περιστάσεις, όπως η αθέτηση των υποχρεώσεων που έχουν αναλάβει ως προς την καταπολέμηση της ΠΛΑ 
αλιείας. Το ενδιαφερόμενο μέρος κοινοποιεί εγγράφως στο άλλο μέρος την πρόθεσή του να καταγγείλει τη συμφωνία, 
τουλάχιστον έξι μήνες πριν από τη λήξη της αρχικής περιόδου επτά ετών ή κάθε συμπληρωματικής περιόδου. Η 
αποστολή της κοινοποίησης αυτής συνεπάγεται την έναρξη διαβουλεύσεων μεταξύ των μερών. 

(5)  Σύμφωνα με το άρθρο 31 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1005/2008 του Συμβουλίου (3) («κανονισμός ΠΛΑ»), η Επιτροπή 
πρέπει να χαρακτηρίζει τις τρίτες χώρες που θεωρεί μη συνεργαζόμενες τρίτες χώρες στην καταπολέμηση της ΠΛΑ 
αλιείας. Μια τρίτη χώρα μπορεί να χαρακτηριστεί ως μη συνεργαζόμενη εάν δεν εκπληρώνει τις υποχρεώσεις που υπέχει 
δυνάμει του διεθνούς δικαίου ως κράτος σημαίας, κράτος λιμένα, παράκτιο κράτος ή κράτος αγοράς, προκειμένου να 
λαμβάνει μέτρα για την πρόληψη, την αποτροπή και την εξάλειψη της ΠΛΑ αλιείας. 

(6)  Σύμφωνα με απόφαση που έλαβε η Επιτροπή στις 1 Οκτωβρίου 2015 (4), κοινοποιήθηκε στην Ένωση των Κομορών το 
ενδεχόμενο να χαρακτηριστούν από την Επιτροπή ως μη συνεργαζόμενη τρίτη χώρα στην καταπολέμηση της ΠΛΑ 
αλιείας λόγω της πολιτικής «σημαίας ευκαιρίας» που ακολουθούν οι αρχές των Κομορών· της ύπαρξης αποδεικτικών 
στοιχείων σχετικά με παράνομες αλιευτικές δραστηριότητες του στόλου των Κομορών· των ανεπαρκών ή ανύπαρκτων 
ικανοτήτων παρακολούθησης των αρχών·των Κομορών και του παρωχημένου νομικού πλαισίου των Κομορών στον τομέα 
της αλιείας. 

(7) Με βάση την απόφαση αυτή, η Επιτροπή δρομολόγησε διαδικασία διαλόγου με την Ένωση των Κομορών που πραγματο­
ποιήθηκε σύμφωνα με τις διαδικαστικές απαιτήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 32 του κανονισμού ΠΛΑ. Η Ένωση 
των Κομορών δεν έλαβε, τα απαραίτητα επανορθωτικά μέτρα εντός εύλογης προθεσμίας. 
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(1) Έγκριση της 15ης Μαρτίου 2018 (δεν έχει δημοσιευτεί ακόμη στην Επίσημη Εφημερίδα). 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1563/2006 του Συμβουλίου, της 5ης Οκτωβρίου 2006, σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας αλιευτικής σύμπραξης 

μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ένωσης των Κομορών (ΕΕ L 290 της 20.10.2006, σ. 6). 
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1005/2008 του Συμβουλίου, της 29ης Σεπτεμβρίου 2008, περί δημιουργίας κοινοτικού συστήματος πρόληψης, 

αποτροπής και εξάλειψης της παράνομης, λαθραίας και άναρχης αλιείας, τροποποίησης των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 2847/93, (ΕΚ) 
αριθ. 1936/2001 και (ΕΚ) αριθ. 601/2004 και κατάργησης των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1093/94 και (ΕΚ) αριθ. 1447/1999 (ΕΕ L 286 της 
29.10.2008, σ. 1). 

(4) Απόφαση της Επιτροπής, της 1ης Οκτωβρίου 2015, για την κοινοποίηση τρίτης χώρας που η Επιτροπή θεωρεί πιθανό να χαρακτηριστεί ως μη 
συνεργαζόμενη τρίτη χώρα στην καταπολέμηση της παράνομης, λαθραίας και άναρχης αλιείας (ΕΕ C 324 της 2.10.2015, σ. 6). 



(8)  Λαμβάνοντας υπόψη τη συνεχιζόμενη αδυναμία της Ένωσης των Κομορών να εκπληρώσουν τα καθήκοντα που υπέχουν 
δυνάμει του διεθνούς δικαίου ως κράτος σημαίας, κράτος λιμένα, παράκτιο κράτος ή κράτος αγοράς και να λάβουν 
μέτρα για την πρόληψη, την αποτροπή και την εξάλειψη της ΠΛΑ αλιείας, Ένωση των Κομορών χαρακτηρίστηκε, 
σύμφωνα με το άρθρο 31 του κανονισμού ΠΛΑ, ως μη συνεργαζόμενη τρίτη χώρα στην καταπολέμηση της ΠΛΑ αλιείας 
σύμφωνα με την εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2017/889 της Επιτροπής (1). Οι Κομόρες δεν έλαβαν τα απαραίτητα 
διορθωτικά μέτρα, ακόμη και μετά τον ως άνω χαρακτηρισμό. 

(9)  Σύμφωνα με το άρθρο 33 του κανονισμού ΠΛΑ, της εκτελεστικής απόφασης (ΕΕ) 2017/1332 του Συμβουλίου (2), 
πρόσθεσε την Ένωση των Κομορών στον κατάλογο των μη συνεργαζόμενων τρίτων χωρών που καταρτίσθηκε με την 
εκτελεστική απόφαση 2014/170/ΕΕ του Συμβουλίου (3). 

(10)  Δυνάμει του άρθρου 38 παράγραφος 8 του κανονισμού ΠΛΑ, η Επιτροπή προτείνει την καταγγελία κάθε ισχύουσας 
διμερούς αλιευτικής συμφωνίας ή συμφωνίας αλιευτικής σύμπραξης με μη συνεργαζόμενη τρίτη χώρα όταν η εν λόγω 
συμφωνία προβλέπει την περάτωση της συμφωνίας σε περίπτωση που η εν λόγω χώρα αδυνατεί να τηρήσει τις 
υποχρεώσεις που έχει αναλάβει ως προς την καταπολέμηση της ΠΛΑ αλιείας. 

(11)  Ενδείκνυται, συνεπώς, να καταγγελθεί η ΣΑΣ ΕΕ-Κομορών. 

(12)  Η Επιτροπή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, θα πρέπει να κοινοποιήσει στην Ένωση των Κομορών την καταγγελία. 

(13)  Η καταγγελία αρχίζει να ισχύει έξι μήνες μετά την εν λόγω κοινοποίηση. 

(14)  Ωστόσο, εάν το Συμβούλιο αποσύρει την Ένωση των Κομορών από τον κατάλογο των μη συνεργαζόμενων τρίτων 
χωρών, σύμφωνα με το άρθρο 33 του κανονισμού ΠΛΑ, πριν αρχίσει να ισχύει η καταγγελία, η καταγγελία θα πρέπει να 
ανακληθεί και η Επιτροπή θα πρέπει να κοινοποιήσει άμεσα την εν λόγω ανάκληση στην Ένωση των Κομορών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ένωσης των Κομορών («η ΣΑΣ ΕΕ-Κομορών»), η 
οποία ετέθη σε ισχύ στις 6 Μαρτίου 2008, καταγγέλλεται. 

Άρθρο 2 

1. Κατά την έναρξη ισχύος της παρούσας απόφασης, η Επιτροπή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, κοινοποιεί στην 
Ένωση των Κομορών την καταγγελία της ΣΑΣ ΕΕ-Κομορών. 

2. Η καταγγελία αρχίζει να ισχύει έξι μήνες μετά την εν λόγω κοινοποίηση. 

3. Εάν το Συμβούλιο αποσύρει την Ένωση των Κομορών από τον κατάλογο των μη συνεργαζόμενων τρίτων χωρών, σύμφωνα 
με το άρθρο 33 του κανονισμού ΠΛΑ, πριν αρχίσει να ισχύει η καταγγελία, η καταγγελία ανακαλείται και η Επιτροπή 
ενημερώνει αμέσως την Ένωση των Κομορών περί του γεγονότος αυτού. 
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(1) Εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2017/889 της Επιτροπής, της 23ης Μαΐου 2017, για τον χαρακτηρισμό της Ένωσης των Κομορών ως μη συνεργα­
ζόμενης τρίτης χώρας στην καταπολέμηση της παράνομης, λαθραίας και άναρχης αλιείας (ΕΕ L 135 της 24.5.2017, σ. 35). 

(2) Εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2017/1332 του Συμβουλίου, της 11ης Ιουλίου 2017, για την τροποποίηση της εκτελεστικής απόφασης 
2014/170/ΕΕ για την κατάρτιση καταλόγου μη συνεργαζόμενων τρίτων χωρών στην καταπολέμηση της παράνομης, λαθραίας και άναρχης 
αλιείας, όσον αφορά την Ένωση των Κομορών. (ΕΕ L 185 της 18.7.2017, σ. 37). 

(3) Εκτελεστική απόφαση 2014/170/ΕΕ του Συμβουλίου, της 24ης Μαρτίου 2014, για την κατάρτιση καταλόγου μη συνεργαζόμενων τρίτων 
χωρών στην καταπολέμηση της ΠΛΑ αλιείας σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1005/2008 περί δημιουργίας κοινοτικού συστήματος 
πρόληψης, αποτροπής και εξάλειψης της παράνομης, λαθραίας και άναρχης αλιείας. (ΕΕ L 91 της 27.3.2014, σ. 43). 



Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 14 Μαΐου 2018. 

Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος 
E. ZAHARIEVA  
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2018/758 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 23ης Μαΐου 2018 

για ορισμένα προσωρινά μέτρα προστασίας σχετικά με την αφρικανική πανώλη των χοίρων στην 
Ουγγαρία 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό C(2018) 3250] 

(Το κείμενο στην ουγγρική γλώσσα είναι το μόνο αυθεντικό) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 89/662/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 11ης Δεκεμβρίου 1989, σχετικά με τους κτηνιατρικούς 
ελέγχους που εφαρμόζονται στο ενδοκοινοτικό εμπόριο με προοπτική την υλοποίηση της εσωτερικής αγοράς (1), και ιδίως το 
άρθρο 9 παράγραφος 3, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 90/425/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 1990, σχετικά με τους κτηνιατρικούς και 
ζωοτεχνικούς ελέγχους που εφαρμόζονται στο ενδοκοινοτικό εμπόριο ορισμένων ζώντων ζώων και προϊόντων με προοπτική την 
υλοποίηση της εσωτερικής αγοράς (2) και ιδίως το άρθρο 10 παράγραφος 3, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Η αφρικανική πανώλη των χοίρων είναι λοιμώδης ιογενής νόσος των πληθυσμών οικόσιτων χοίρων και αγριόχοιρων η 
οποία μπορεί να έχει σοβαρό αντίκτυπο στην κερδοφορία της χοιροτροφίας και να διαταράξει το εμπόριο μέσα στην 
Ένωση και τις εξαγωγές προς τρίτες χώρες. 

(2)  Σε περίπτωση εκδήλωσης κρούσματος της αφρικανικής πανώλης των χοίρων σε αγριόχοιρους, υπάρχει κίνδυνος 
διασποράς του παράγοντα της νόσου σε άλλους πληθυσμούς αγριόχοιρων και σε χοιροτροφικές εκμεταλλεύσεις. Ως εκ 
τούτου, η νόσος μπορεί να εξαπλωθεί από ένα κράτος μέλος σε άλλο, καθώς και σε τρίτες χώρες, μέσω του εμπορίου 
ζώντων χοίρων ή των προϊόντων τους. 

(3)  Η οδηγία 2002/60/ΕΚ του Συμβουλίου (3) θεσπίζει τα ελάχιστα μέτρα που πρέπει να εφαρμόζονται στην Ένωση για την 
καταπολέμηση της αφρικανικής πανώλης των χοίρων. Ειδικότερα, το άρθρο 15 της οδηγίας 2002/60/ΕΚ προβλέπει 
ορισμένα μέτρα που πρέπει να λαμβάνονται μετά την επιβεβαίωση ενός ή περισσότερων κρουσμάτων αφρικανικής 
πανώλης των χοίρων σε αγριόχοιρους. 

(4)  Η Ουγγαρία ενημέρωσε την Επιτροπή για την τρέχουσα κατάσταση όσον αφορά την αφρικανική πανώλη των χοίρων 
στην επικράτειά της και, σύμφωνα με το άρθρο 15 της οδηγίας 2002/60/ΕΚ, έλαβε ορισμένα μέτρα, συμπεριλαμβα­
νομένης της οριοθέτησης της μολυσμένης περιοχής στην οποία εφαρμόζονται τα μέτρα που αναφέρονται στο άρθρο 15 
της εν λόγω οδηγίας, προκειμένου να προληφθεί η διασπορά της εν λόγω νόσου. 

(5)  Για να προληφθεί τυχόν περιττή διαταραχή στο εμπόριο εντός της Ένωσης και να αποφευχθεί η επιβολή αδικαιολόγητων 
φραγμών στο εμπόριο από τρίτες χώρες, είναι αναγκαίο να καθοριστεί σε ενωσιακό επίπεδο η μολυσμένη από την 
αφρικανική πανώλη των χοίρων περιοχή στην Ουγγαρία, σε συνεργασία με το εν λόγω κράτος μέλος. 

(6)  Συνεπώς, μέχρι να πραγματοποιηθεί η συνεδρίαση της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, τροφίμων και ζωοτροφών, θα 
πρέπει να καταχωριστεί στο παράρτημα της παρούσας απόφασης η μολυσμένη περιοχή της Ουγγαρίας και καθοριστεί η 
διάρκεια της εν λόγω περιφερειοποίησης. 

(7)  Η παρούσα απόφαση θα επανεξεταστεί στην επόμενη συνεδρίαση της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, τροφίμων και 
ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η Ουγγαρία διασφαλίζει ότι η μολυσμένη περιοχή που οριοθέτησε, στην οποία εφαρμόζονται τα μέτρα που προβλέπονται στο 
άρθρο 15 της οδηγίας 2002/60/ΕΚ, περιλαμβάνει τουλάχιστον τις περιοχές που παρατίθενται στο παράρτημα της παρούσας 
απόφασης. 
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(1) ΕΕ L 395 της 30.12.1989, σ. 13. 
(2) ΕΕ L 224 της 18.8.1990, σ. 29. 
(3) Οδηγία 2002/60/ΕΚ του Συμβουλίου, της 27ης Ιουνίου 2002, για τη θέσπιση ειδικών διατάξεων για την καταπολέμηση της αφρικανικής 

πανώλης των χοίρων και την τροποποίηση της οδηγίας 92/119/ΕΟΚ όσον αφορά την πολιοεγκεφαλίτιδα του χοίρου και την αφρικανική πανώλη 
των χοίρων (ΕΕ L 192 της 20.7.2002, σ. 27). 



Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση ισχύει έως την 31η Ιουλίου 2018. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην Ουγγαρία. 

Βρυξέλλες, 23 Μαΐου 2018. 

Για την Επιτροπή 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Μέλος της Επιτροπής  

24.5.2018 L 128/17 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Περιοχές που ορίστηκαν ως μολυσμένες στην Ουγγαρία, όπως αναφέρεται στο άρθρο 1 Ημερομηνία έως την οποία 
εφαρμόζονται τα μέτρα 

Στην κομητεία Szabolcs-Szatmár-Bereg, το σύνολο του εδάφους των μονάδων θήρας (διαχείριση 
θηραμάτων) με τους ακόλουθους κωδικούς αριθμούς: 850950, 851050, 851150, 851250, 
851350, 851450, 851550, 851560, 851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 
852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 853260, 853350, 
853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 
854850, 854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 856350, 856360, 856450, 
856550, 856650, 856750, 856760, 857650 

31 Ιουλίου 2018   
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ΠΡΑΞΕΙΣ ΠΟΥ ΕΚΔΙΔΟΝΤΑΙ ΑΠΟ ΦΟΡΕΙΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ 
ΣΥΣΤΑΘΕΙ ΜΕ ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΣΥΜΦΩΝΙΕΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ αριθ. 1/JP/2018 ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΟΥ ΣΥΣΤΑΘΗΚΕ ΔΥΝΑΜΕΙ ΤΗΣ 
ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ 

ΤΗΣ ΙΑΠΩΝΙΑΣ 

της 27ης Απριλίου 2018 

όσον αφορά την καταχώριση φορέων αξιολόγησης της συμμόρφωσης στο πλαίσιο του τομεακού 
παραρτήματος σχετικά με τον τηλεπικοινωνιακό τερματικό εξοπλισμό και τον ραδιοεξοπλισμό 

[2018/759] 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για την αμοιβαία αναγνώριση μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ιαπωνίας και ιδίως το 
άρθρο 8 παράγραφος 3 στοιχείο α) και το άρθρο 9 παράγραφος 1 στοιχείο β), 

Εκτιμώντας ότι η μεικτή επιτροπή πρόκειται να λάβει απόφαση για να καταχωρίσει έναν ή περισσότερους φορείς αξιολόγησης 
της συμμόρφωσης σε τομεακό παράρτημα, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:  

1. Οι κάτωθι αναφερόμενοι φορείς αξιολόγησης της συμμόρφωσης καταχωρίζονται στο πλαίσιο του τομεακού παραρτήματος 
της συμφωνίας σχετικά με τον τηλεπικοινωνιακό τερματικό εξοπλισμό και τον ραδιοεξοπλισμό, για τα προϊόντα και τις 
διαδικασίες αξιολόγησης της συμμόρφωσης που αναφέρονται παρακάτω. 

UL Japan, Inc.: 

Επωνυμία, ακρωνύμιο και στοιχεία επικοινωνίας του φορέα αξιολόγησης της συμμόρφωσης: 

Επωνυμία: UL Japan, Inc.: 

Ακρωνύμιο: ULJ 

Διεύθυνση: 4383-326 Asama-cho Ise-shi Mie 516-0021, Ιαπωνία 

Αριθμός τηλεφώνου: +81 596 24 8999 

Φαξ +81 596 24 8124 

Ηλεκτρονική διεύθυνση emc.jp@jp.ul.com 

Διεύθυνση ιστοτόπου http://greaterasia-ul.com/ja/ 

Αρμόδιος επικοινωνίας του εξουσιοδοτημένου φορέα αξιολόγησης της συμμόρφωσης: κ. Tetsuya HASHIMOTO 

Προϊόντα και διαδικασίες αξιολόγησης της συμμόρφωσης που καλύπτονται από την καταχώριση: 

Προϊόντα:  

1) Ραδιοεξοπλισμός μικρής εμβέλειας (μόνον ο ραδιοεξοπλισμός που υπόκειται στα πρότυπα EN 300 220-2, 
EN 300 220-3-1, EN 300 220-3-2, EN 300 220-4, EN 300 330, EN 300 440, EN 301 091-1, EN 301 091-2, 
EN 301 091-3, EN 302 264-2 ή EN 305 550-2)  

2) Ευρυζωνικά συστήματα μετάδοσης δεδομένων στα 2,4 GHz (μόνον ο ραδιοεξοπλισμός που υπόκειται στο πρότυπο 
EN 300 328)  

3) Φορητές τηλεφωνικές συσκευές (μόνον ο ραδιοεξοπλισμός που υπόκειται στα πρότυπα EN 301 511, EN 301 908-1, 
EN 301 908-2, EN 301 908-10, EN 301 908-13, EN 301 908-19 ή EN 301 908-21) 
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4) Ασύρματα μικρόφωνα (μόνον ο ραδιοεξοπλισμός που υπόκειται στα πρότυπα EN 300 422-1, EN 300 422-2, 
EN 300 422-3, EN 300 422-4, EN 300 454-2 ή EN 301 357)  

5) Ασύρματο LAN ζωνών 5 GHz και 60 GHz (μόνον ο ραδιοεξοπλισμός που υπόκειται στα πρότυπα EN 301 893 
ή EN 302 567)  

6) Ραδιοφωνικοί δέκτες (μόνον ο ραδιοεξοπλισμός που υπόκειται στα πρότυπα EN 303 340, EN 303 345, 
EN 303 372-1, EN 303 372-2 ή EN 303 413)  

7) Συστήματα ραντάρ οχημάτων (μόνον ο ραδιοεξοπλισμός που υπόκειται στο πρότυπο EN 302 858-2)  

8) Συστήματα βρόγχου επαγωγής για άτομα με προβλήματα ακοής (μόνον ο ραδιοεξοπλισμός ο οποίος υπόκειται σε 
EN 303 348)  

9) Συστήματα που χρησιμοποιούν ραδιοσυχνότητες κάτω των 9 kHz (εξαιρουμένου του ραδιοεξοπλισμού που υπόκειται 
στο πρότυπο EN 303 348). 

Διαδικασίες αξιολόγησης της συμμόρφωσης: 

Διαδικασίες αξιολόγησης της συμμόρφωσης, σύμφωνα με το άρθρο 17 και το παράρτημα III της οδηγίας 2014/53/ΕΕ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (1). 

TELECOM ENGINEERING CENTER: 

Επωνυμία, ακρωνύμιο και στοιχεία επικοινωνίας του φορέα αξιολόγησης της συμμόρφωσης: 

Επωνυμία: TELECOM ENGINEERING CENTER 

Ακρωνύμιο: TELEC 

Διεύθυνση: 5-7-2, Yashio, Shinagawa-ku, Tokyo, 140-0003, Ιαπωνία 

Αριθμός τηλεφώνου: +81-3-3799-0137 

Φαξ +81-3-3790-7152 

Ηλεκτρονική διεύθυνση: rftest@telec.or.jp 

Διεύθυνση ιστοτόπου http://www.telec.or.jp/eng/Index.html 

Αρμόδιος επικοινωνίας του εξουσιοδοτημένου φορέα αξιολόγησης της συμμόρφωσης: Kazuyuki KUGA 

Προϊόντα και διαδικασίες αξιολόγησης της συμμόρφωσης που καλύπτονται από την καταχώριση: 

Προϊόντα:  

1) Ραδιοεξοπλισμός μικρής εμβέλειας (μόνον ο ραδιοεξοπλισμός, η εμβέλεια του οποίου προβλέπεται στα πρότυπα 
300 220-2, EN 300 220-3-1, EN 300 220-3-2, EN 300-220-4, EN 300 330, EN 300 440-2, EN 301 489-1, 
EN 301 489-3 ή EN 302-291-2).  

2) Ευρυζωνικό σύστημα μετάδοσης δεδομένων στα 2,4 GHz (μόνον ο ραδιοεξοπλισμός, η εμβέλεια του οποίου προβλέπεται 
στα πρότυπα EN 300 328, EN 301 489-1 ή EN 301 489-17.  

3) Ασύρματο LAN ζώνης 5 GHz (μόνον ο ραδιοεξοπλισμός, η εμβέλεια του οποίου προβλέπεται στα πρότυπα 
EN 301-489-1, EN 301 489-17 ή EN 301 893). 

Διαδικασίες αξιολόγησης της συμμόρφωσης: 

Διαδικασίες αξιολόγησης της συμμόρφωσης, σύμφωνα με το άρθρο 17 και το παράρτημα III της οδηγίας 2014/53/ΕΕ. 
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(1) Οδηγία 2014/53/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, σχετικά με την εναρμόνιση των νομοθεσιών 
των κρατών μελών σχετικά με τη διαθεσιμότητα ραδιοεξοπλισμού στην αγορά και την κατάργηση της οδηγίας 1999/5/ΕΚ (ΕΕ L 153 της 
22.5.2014, σ. 62). 
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2. Η παρούσα απόφαση συντάσσεται σε δύο αντίτυπα και υπογράφεται από τους συμπροεδρεύοντες της μεικτής επιτροπής. Η 
απόφαση αρχίζει να ισχύει από την ημερομηνία της τελευταίας εκ των υπογραφών αυτών. 

Υπογράφηκε στο Τόκιο στις 9 Απριλίου 2018. Υπογράφηκε στις Βρυξέλλες στις 27 Απριλίου 2018. 

Για λογαριασμό της Ιαπωνίας Για λογαριασμό της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
Daisuke OKABE Ignacio IRUARRIZAGA   
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